
YÖTJÁKOK (UDMURTOK) 

A Kalmez-hősök 
(VOTJÁK HŐSI ÉNEK) 

Hajdani korban 
az orosz népnek 
ide jötte előtt 
ezen a földön 
cseremisz nép meg 
udmurt nép éldegélt. 
E népeknek 
mind a kettőnek 
saját hősei 
valának. 
Mindegyik hős 
maga népe közt 
fejedelemként 
éldegélt. 

Ha had nem támada, 
népeik felett 
bíráskodnak vala. . 
Ha meg had támada, 
népeik élén 
viaskodnak vala. 
Az udmurt népnek 
legjobb, legerősebb 
három hőse 
a Kalmez mentén 
éldegélt. 
Első: Jobbszem Csikófi 
Lyuk falubul; 
öccse, Szulta, a második 
és harmadikul: 
Erős Éigra, Szezolbul. 
A felejthetetlen 
három hős sok tette 
mindmáig a nép 
szívében él. 
öregek 
beszélik-dicsérik 
tetteiket. 
Az ének tüzétől 
lángra lobban 
a késő ivadék is: 
„Ilyenek legyetek!" 
az öregek 
mondogatják nékik. 

Beszélve-mesélve 
magasztalják 
Csikófiak 
rettenetes harcát, 
s hogy lődözött 
Erős Bigra 
hetven mérföldről 
egy cseremisz hősre. 
Én gyermek valék, 
de most is tudom még: 
hogy 
dalolta 
öreg nagyapám 
ezt az éneket, 
míg térdén hőcögtetett. 
Imígy szól az ének: 

Égen felhő úszik, 
föld hátán 
bátor hős 
járkál. 
Hat mérföldről 
hallik a lépte, 
lába alatt rengenek 
lápok, hegyek, rétek. 
Csikófi hős ez: 
cseremisz Mudróba 
készül verekedni. 
— „Hová készülsz, kedves uram?' 
asszonya kérdi. 
„Cseremiszekkel hadakozni, 
erősekkel vagdalkozni!" 
— „Ne menj, ne menj! 
Jó testedet szétvagdossák, 
drága fejed szétrugdossák!" 
„El kell mennem, 
feleség-ángyom! 
De jól értsd meg: 
ha nagy baj .szakad rám, 
küldd utánam tüstént 
fényes, tiszta szablyám!" 
Szavát még be sem 

• fejezte ottan: 
• jó Csikófi hős 

sárga lóra pattan, 
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nyílként elnyargal. 
Mud.ro előtt 
patak folyik: 
a patakhíd 
oszlopfáit 
cseremiszek 
jóeleve 
szétrombolják vala. 
Ide. érve 
Csikófi hősnek 
sárga lova 
nem megy a hídra. 
Fehér sörényű 
lovára pattan — 
az sem megy a hídra. 
Felül végül 
pej paripára: 
pej paripája 
nagyot nyerítve 
szökken a hídra. 

Mennydörgés hallatszik —. 
nem mennydörgés az: 
leomlott a nagy híd 
á hőssel együtt. 
Csikófi hős 
híd-omladékból 
szökken a partra: 
cseremisz sereg 
már körülvette, 
sűrű mint a hangya. 
Szól Csikófi 
hű emberének: 
„Vágtass, fiam, 
lóhalálába: 
feleségem-ángyom 
adja át néked 
fényes, tiszta szablyám!" 
Felesége-ángya, 
nem értvén a szót, 
tizenkét pud súlyú 
tészta-metélőt 
küld, ím, a hősnek. 

„Hogyan tegyek? mit tegyek?" 
Csikófi hős, ím, 
szablya nélkül 
kezd hadakozni. 
Hadakozik egy nap: 
cseremisz fejek 
őszi eső módjára 
hullnak, peregnek. 
Hadakozik két nap: 
cseremisz fejek 
káposztafő módjára 
hullnak, peregnek. 
Harmadnapra tőle 
ereje elválik, 
tehetetlenné, 
erőtlenné válik, 
kínjában 
kiáltoz: 

, A jaj, 
esztelen ángyom, 
szavam ha megérted, 
nem veszek így el, 
adván fejem féregnek!" 
Most az özvegy asszonyt is, 
meg a pej paripát is 
megátkozta, mondván: 
„Mostaniul fogva 
udmurt ember 
özvegy asszonyt 
sose vegyen el: 
vegyen el inkább 
teherbe esett lányt. 
Pej lovon pediglen 
csak cseremisz járjon: 
udmurt embernek 
csak pusztulást hoz!" 
Csikófi hősnek 
cseremisz fiak 
látván erőtlen voltát: 
tehetetlent leteperték, 
ottan nehéz vasra verték. 
Ünnepet ült 
az egész nép. 
Halála előtt 
Csikófi hős 
meghagyta vala: 
beleivel 
csípőjüket 
övezzék körül, 
húsát pediglen 
tűz fölött sütve 
egyék meg ... 
De cseremiszek 
így gondolkodván: 
ez nagy hős vala! 
nem merték tenni, 
amit meghagya. 

De a hős beleit 
oszlopra kötözik, 
lesvén: mi lesz vele. 
Hát ím, az oszlop 
fehér felhőkig 
f elemeikedék. 
Így mivel csudát 
Csikófi hős 
halála után még. 
Csikófi öccse 
Szülta várván várta 
tizenkét napig 
hogy tán megtér bátyja-
Aztán ezt gondolta: 
Bátyám bizony 
nagy bajba került. 
Hát bátyját keresni 
jó lovára felült. 
Csikófi hősnek 
hódprémbül varrott 
subája vala. 
„Subája után megtalálom!" 
Szulta hős ezt mondja 



s az út mentében 
hódprémes subát kérdezget. 
Faluba érve, 
aludni tére, 
imígy szól vala: 
„Van-é ebbe a faluba 
valakinek hódprémes su-bája?" 
A magamét otthon hagytam 
s nem alszom el, v 

ha az nincsen rajtam." 
így kérdezősködött, 
bejárva a falukat sorba, 
anélkül, hogy bátyjának 
nyomára lelt volna. 
Elvetődött Mudróba, 
ott adtak neki hódprémes subát 
s ő így kiáltott a suba láttán: 
„Ez a bátyám subája!" 

A cseremiszek már tudják: ki a vendég. 
„Bárhogy is tegyük, meg kell ölnünk, 
hisz ez Szulta hős!" 
Hálókarmája ajtaját 
vassal ott megvasalták. 
Reggel felkelt Szulta hős, 
nem mehet ki az ajtón: 
hát kamrája tetejét 
elfordítván, odébbáll. 
Akkor havat eresztve, 
az egész Mudro falut 
hóval, ím, betemette. 
Cseremiszek ezt látván 
elkezdték őt üldözni. 
Szulta hős ezt gondolja: 
„Ne leljenek nyomomra!" — 
átváltozik hirtelen 
tányértalpú állattá. 

Állattá változását 
vízhordó-lány látja: 
akkor az ő szavára 
tányértalpút 
űzőbe vették. 
Szulta hős hogy ezt látja, 
elcammog egy fatönkig, 
ott a fatönkre ül, 
ölyvvé válik, elrepül. 
Vissza, Mudróba repül 
s az egész falut 
porrá perzseli. 
Ott a cseremiszek 
új falut építnek. 
Szulta hős ím, 
megint ott terem: 
tűzvészt támaszt, 
tűz emészt mindent. 
Harmad ízben 
oda menvén, 
nyomát sem hagyja már 
a cseremisznek. 
Így pusztult Mudróban 
a cseremisz nép. 
Szulta hős még 
soká élt ezután, 
maga udmurt népét 
mindenféle ellenségtől 
oltalmazván. 
Az ő halálakor 
udmurt népe 
szomorkodva mondta, 
sűrű könnyet ontva: 
„Nem támadnak többé 
az udmurt népből 
ilyen férfiak, 
nagyok, erősek 
mint a Kalmez-hősök!" 

MUNKÁCSI BERNÁT szövege a l ap ján 
fordí to t ta : KÉPES GÉZA 

Katonaének 

Magoson szálló hattyúnak 
ki szedi össze tollait? 
Messze földön elesett legénynek 
ki szedi össze csontjait? 

MUNKÁCSI BERNÁT szövege a l ap ján 
fordí tot ta : RAB ZSUZSA 


